



















false  items.  Students  have  to  decide  whether  a  given  word  fits  the  picture  through 
identification  or  implication.  Three  test  versions  were  developed  using  the  same  test 
construction in terms of task structure, operation and CEFR‐level. Data were collected in June 
2013 in two groups of students. 481 learners were in the second or third year of their foreign 







types  achievements  on  the  tests  of  the  same  (English  or  German)  battery  were  not 
significantly different in terms of task structure and picture type. The identification of nouns 
was also easier for students than that of verbs or other words. They know words at the lower 
CEFR  level  significantly  better  (p<.001)  than  words  at  the  higher  level.  In  class  type  A, 
achievements  on  the  English  test  battery  were  significantly  higher  (p<.001)  than 
performances  on  the  German  test  battery.  Achievements  on  test  items  demanding 
identification of nouns and other words, and at both word levels were 3–6% higher in English 
tests than in German tests (p<.01). These differences were not significant within class type B; 
this means that students possess the measured basic vocabulary  in both  languages on the 
same level. 
The functioning of the test batteries showed that equivalent test construction resulted in 
similar student achievements. The difficulty of the tasks depended on word class and level. 
The use of these instruments is appropriate for analysing the similarities and differences in 
students’ vocabulary. 
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